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1. Szerzodéses Feltételekre vonatkozo altalanos szabalyok

Az Altalanos Szerzddéses Feltételek (tovabbiakban: ASZF) és az FGSZ KP Kift.
(tovabbiakban: Tarsasag) altal kiadott Hirdetményben foglaltak a Tarsasag és a Tagok kozott
papir alapon létrejovo Tagsagi Megallapodas (tovabbiakban: Megallapodas) részét képezik.

A Tarsasag kifejezetten kizarja a szerzOdéses partnerei altalanos szerzédéses feltételeinek
alkalmazasat a fenti Megallapodas vonatkozasaban.

Jognyilatkozatot érvényesen elektronikus uton, vagy irasban lehet tenni. Szoéban, rautald
magatartassal vagy hallgatassal nem lehet a masik Fél felé érvényesen jognyilatkozatot tenni.
A jognyilatkozat a masik Félhez torténd megérkezéssel valik hatalyossa.

1.1. Az ASZF médositasa

A Térsasag az ASZF modositasa esetén a Magyar Energetikai és Kozmii-szabalyozasi Hivatal
(tovabbiakban: Hivatal) altal jovahagyott modositast atvezeti. A modositasok a Hivatal
jovahagyo hatarozatanak jogerdre emelkedésének napjatol a hatdlyos Megallapodasban
szerz6dési tartalomma valnak. Amennyiben a Hivatal jovahagyo hatdrozata nem hatarozza
meg kiilon az ASZF médositas hatalyba 1épésének idSpontjat, a modositdas a Hivatal
hatarozatanak jogerdre emelkedésével 1ép hatalyba.

A hatarozat kézhezvételét kovetden a Tarsasag a modositast honlapjan elérhetévé teszi. A
honlapon valé kozzététel a Tagok tajékoztatasanak mindsiil.

1.2. A Hirdetmény kozzététele

A Tarsasag a Hirdetményt annak hatalyba 1épését megel6zden legkésébb 60 nappal korabban
kozzéteszi a honlapjan.

A Hirdetményben a KP ilizemeltetd az éltala felszamitott dijakat elsé alkalommal a Térsasag
Kereskedési Platform (tovabbiakban. KP) Miikodés Szabalyzat hatalybalépésének napjan
teszi kozzé.

2. Szamlazas és fizetési feltételek

A Tarsasag a jelen ASZF hatalya al4 tartozé szolgaltatdsokrol sz616 szamlait a mindenkor
érvényes Hirdetményben kozzétett egységarak alapulvételével allitja ki.

A fizetend6 dij az alabbi tételekbdl all:

e Tagsagi dij: 2 (kettd) képviseld kereskedési jogosultsagat tartalmazza
e Tranzakcios dij: a KP-n 1étrejott igyletek utan fizetendd mennyiségaranyos dij
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o Képviseleti dij: a tagsagi dijban foglaltakon feliili képviselok utan felszamitandé dij

Szerz6dé Felek a 2007. évi CXXVIIL. szamu altalanos forgalmi adordl szold torvény
(tovabbiakban: Afa torvény) 58. §-a alapjan idészakonkénti elszamolasban allapodnak meg.
Az elszamolasi idOszak a tagsagi dij tekintetében egy naptari negyedév, a tranzakcids dij és a
képviseleti dij tekintetében egy gazhonap.

A szamlak kiallitasara els6 alkalommal Megallapodas alairasat kovetdé 60 napon beliil keriil
sor. Ezt kdvetden a tagsagi dijrol szolo szamla kiallitdsara a targynegyedévet megel6zo 15
nappal kertil sor. Tortnegyedév esetén az iddardnyos dij keriil felszamitasra. A tranzakcios
dijakrol és a képviseleti dijakrol szolo szamlat a Tarsasag a targyhot kovetd 10. naptari napig
allitja ki. A tranzakciés dij Osszege a targyidoszakban KP—n megkotott tigyletek
mennyiségének €s a Hirdetményben szerepld egységarnak a szorzata.

A Tag szamléaval kapcsolatos kifogasat kizardlag irdsban, annak kézhezvételétdl szamitott 8
napon beliil teheti meg. A szamla kifogasolasa a pénziigyi teljesitésre nem halaszt6 hatalyu. A
Tagnak a kifogasban meg kell jeldlni a kifogésolt szamla sorszamat, a kifogésolt értéket, a
mennyiséget ¢s a kifogas indokat.

A szamlak és a fizetés pénzneme HUF.
A szamlak fizetési hatarideje a kiallitast kovetd 15. naptari nap.

A pénziigyl teljesités akkor teljesitett, amikor a szdmla szerinti Osszeg a Tarsasag
bankszamlajan jovairasra keriilt. A fizetés teljesitésével jard koltségek a kotelezettet terhelik.

Amennyiben a fizetési hataridé napja banki munkasziineti napra esik, a fizetési hatarid6 az azt
kovetd elsé banki munkanap.

A Tag fizetési kotelezettségének elmulasztasa esetén a Tarsasag jogosult a szolgaltatast
felfiiggeszteni, a teljesitést egyéb feltételekhez kotni (pl. pénziigyi biztositék nyljtasa).

2.1. Késedelmes fizetés

Amennyiben a Tag a fizetendd Osszeget annak esedékessége napjan nem fizeti meg,
késedelembe esik, koteles a lejart Osszegre, a késedelem idejére, azaz a késedelembe esés
napjatol a tényleges fizetés napjaig a Ptk. 6:155 § (1) bekezdésében meghatarozott mértékii
késedelmi kamatot fizetni.

A Tag koteles a felhalmozodott késedelmi kamatot a Térsasdg irasbeli felszolitdsanak
kézhezvételét kovetd 8 napon beliill a Tarsasag részére megfizetni. A késedelmi kamat
Osszegét 360 napos év figyelembevételével, a ténylegesen eltelt napok szama alapjan
szamitjak a Szerz6do Felek.
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3. Szerzodésszegés esetei

A Megallapodasban eléirt barmely kotelezettség megszegése szerzOdésszegésnek mindsiil,
kiilonos tekintettel, de nem kizarolag az alabbiakra:

A Tarsasag részérol:

e A Tarsasagnak felrohato okbol nem biztositja a KP-hez vald hozzaférést,
e A titoktartasi kotelezettség megszegése.

A Tag részérol:

o A fizetési kotelezettség teljesitésének elmulasztasa,

o A titoktartéasi kotelezettség megszegése.

A Szerz6dé Felek szerzddésszegéssel okozott karok esetén kotelesek megtériteni a
szolgaltatas targyaban keletkezett kart, amely a szolgaltatasnak a karokozéssal érintett dija
mértékeig terjedhet.

Egyik Szerzddd Fél sem felelds a kotelezettségei megszegésébol eredd kozvetett karokért
(ideértve az elmaradt hasznot, az Tlizletvesztést, a nyereségkiesést, vagy a masik f¢l
vagyonaban a Megallapodas teljesitése soran a masik fél altal okozott, a szolgéltatas targyan
kiviili kart).

A jelen pontban foglalt egyetlen rendelkezés sem értelmezhet6 tigy, hogy barmelyik Szerz6dé
Fél kizarja vagy korlatozza feleldsségét a szandékosan, tovabba az emberi €letet, a testi
épséget vagy egészséget megkarositod szerzédésszegésért.

3.1. A szerz6désszegés jogkovetkezményei

A Megallapodast kizarolag a jelen ASZF-ben meghatarozott esetekben lehet felfiiggeszteni,
illetve azonnali hatallyal felmondani.

3.1.1. Szerzodés teljesitésének felfiiggesztése szerzodésszegés esetén

A Tarsasag jogosult a Megallapodas teljesitését azonnali hatallyal felfliggeszteni a Tagnak
az aldbbiakban felsorolt szerzddésszegései esetén, ha azt a Tag a Tarsasag altal a Tag
részére kiildott, a jogkovetkezményekre is figyelmezetd, irasbeli felszolitdsban megjelolt
hatariddre sem orvosolja:

e a Tarsasag altal kikiildott fizetési felszolitds datumat kovetd 8 napon beliil nem
egyenliti ki tartozasat, az eldirt feltételt nem teljesiti vagy

e a Tag titoktartasi kotelezettségét megszeqi.

4/ 14



FGSZ Kereskedési Platform Korlatolt Felelosségii Tarsasag
Altalanos Szerzédéses Feltételek/ General Terms and Conditions

3.1.2. A Megallapodas felmondasa szerzodésszegés esetén

Felmondas a Tarsasag altal:
e A Tarsasdg a Megallapodast a 3.1.1 pontban meghatarozott esetekben, a
Megallapodés teljesitésének  felfliggesztését kovetden azonnali hatallyal
felmondhatja.

Felmondas a Tag altal:

e A Tag a Megdillapodast a Tarsasag 3. pontban tételesen felsorolt, nevesitett
szerz6désszegése esetén azonnali hatallyal felmondhatja.

4. Rendes felmondas
A Megallapodast a Szerz6d6 Felek indokolas nélkiil olyan felmondési idével jogosultak a
masik Félhez intézett irdsos nyilatkozattal felmondani, hogy a Megallapodas a felmondas

kézhezvételétdl szamitott 30. naptari napot magéban foglalé gdzhonap utolsé gaznapjan
szinjon meg.

5. A Megallapodas megsziinése

Megsziinik a Megallapodas abban az esetben, ha

valamelyik Szerz6dd Fél jogutod nélkiil megsziinik,
e az ASZF 3.1.2. pont szerinti rendkiviili felmondassal,
e az ASZF 4. pontja szerinti rendes felmondassal,

e a Tag mukddési engedélyét a Hivatal felfiiggeszti vagy visszavonja, a vonatkozo
hivatali hatarozat jogerére emelkedésének napjaval,

e a KELER KSZF Kozponti Szerz6dé Fél Zrt.-vel (KELER KSZF Zrt.) kotott
gazpiaci kliringtagsagi szerz6dés barmely okbol megsziinik,

e a szallitasi rendszerlizemeltetdvel kotott Rendszerhasznalati Keretszerzédés vagy
Informatikai Platform Felhasznal6i Megallapodas barmely okbdl megsziinik.

6. A Megallapodas érvénytelensége, hatalytalansaga

Amennyiben a Megallapodas valamely rendelkezése érvénytelen vagy hatalytalan lenne,
vagy hatdlytalanna valna, az a Megéllapodas tobbi rendelkezését nem érinti. A Szerz6dd
Felek kotelezik magukat rd, hogy haladéktalanul johiszemi targyalésokat folytatnak annak
érdekében, hogy az érvénytelen vagy hatdlytalan rendelkezést az érvénytelenség vagy
hatalytalansag idépontjatél kezdve egy olyan rendelkezéssel potoljak, melynek gazdasagi
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eredménye lehetdleg megkdzeliti az érvénytelen vagy hatalytalan rendelkezés gazdasagi
eredményét.

A Megillapodds valamely hidnyossdga esetén a hidnyossdg a Megallapodas tobbi
rendelkezését nem érinti. A Szerzddé Felek kotelezik magukat rd, hogy a hidnyossag
potlasara a Megallapodast egy olyan hatalyos rendelkezéssel egészitik ki, ami méltanyosan
kezeli a két Fél érdekeit.

7. Vis maior

Feleldsséget kizaro (vis maior) koriilménynek tekintendé minden olyan varatlan, elére nem
lathat6 és el nem harithatdé esemény, amely atmenetileg, vagy tartésan akadéalyozza azon
kotelezettségek teljesitését, amelyek a Megallapodasbol erednek, vagy abbol levezetésre
keriilnek, és amely koriilmények a Megallapodas életbelépése utan keletkeztek, ¢és
amelyeket a vonatkozéd Szerz6ddé Fél nem maga idézett eld, aki a Megallapodas
teljesitésében akadalyozva volt.

Nem tekintendok azonban felelésséget kizaronak azok a koriilmények, amelyek a
vonatkoz6 Szerz6dd Fél pénziigyi helyzetébdl adddnak, tovabba a teljesitéseknek olyan
akadalyai, amelyeket a vonatkoz6 Szerzddd Félnek tdle elvarhatod raforditassal részben
vagy egészben el kellett volna héritania, mint pl. egy olyan hivatalos engedély hidnya,
amely a vonatkoz6 Szerz6dd Fél kotelességének teljesitéséhez sziikséges.

Vis maior eseteknek, kiilondsen, de nem kizarolag a kovetkezd események tekintenddk:

Természeti katasztrofdk, a gazvezeték rendszer nem valamelyik Fél altal kivaltott stlyos
megsériilése, tlizvész, robbands, nemzetkdzi embargd, haborl, polgarhdbort, amelyek a
Megallapodas iddben torténd teljesitését megakadalyozzak.

Azon Szerz6dd Fél, amelynek részérdl a szerzédéses kotelezettségek teljesitése vis maior
kovetkeztében lehetetlenné valt, koteles a masik Szerzodd Felet irasban haladéktalanul
értesiteni ezen koriilmények bekovetkeztérol.

A kozlésnek tajékoztatast kell tartalmaznia ezen események bekdvetkezésérdl és jellegérol,
valamint azok lehetséges kovetkezményeirdl.

A Vis maiort bejelentd Szerz6dd Fél koteles a masik Szerz6dd Felet ugyancsak
haladéktalanul irdsban értesiteni ezen koriilmények megsziintérdl.

Az a Szerz6d6 Fé¢l, amelyiknél vis maior esete kovetkezett be, kdteles minden téle
elvarhatot elkdvetni, hogy szerzddéses kotelezettségeit a lehetd leggyorsabban ismét
teljesithesse. Ezen Szerz6dd Fél koteles a masik Szerz6dé Felet ilyen vonatkozéasban
folyamatosan tajékoztatni és arrol értesiteni, hogy eldre lathatélag meddig fognak tartani a
szerzédéses kotelezettségek teljesitésének a vis maior altal eléidézett akadalyai.

6/ 14



FGSZ Kereskedési Platform Korlatolt Felelosségii Tarsasag
Altalanos Szerzédéses Feltételek/ General Terms and Conditions

Mindaddig, amig a Szerzddés teljesitését vis maior megakadédlyozza, a nem teljesitett
szolgaltatas, vagy szolgaltatasrész tekintetében nincs ellenszolgaltatasi kotelezettség.

8. Titoktartas

A Szerz6dd Felek kijelentik, hogy a Megallapodds megkotésével és teljesitésével
Osszefliggésben a masik Szerz6dd Féllel és annak tevékenységével kapcsolatban barmilyen
moédon tudomasukra jutott adat, tény, igy kiilondsen, de nem kizarolagosan a Megallapodas
l1éte ¢és tartalma tizleti titoknak mindsiil, azt a Szerz6dé Felek harmadik személynek nem
adhatjak ki, nem tehetik hozzaférhetévé és a Megallapodas teljesitésétdl eltérd mas célra nem
hasznélhatjak fel.

A titoktartasi kotelezettség nem terjed ki tovabba az alabbi informaciokra:

e amelyek a nyilvanossdg szamara rendelkezésre allnak, vagy amelyek a jovoben az
informaciot kap6 Szerz6dd Fél hibjan kiviil valnak nyilvanossa, vagy

e amelyek bizonyithatban mar a Megallapodas hatalyba 1épését megel6zden is,
jogszertien ismertek voltak az informaciot kapd Szerz6dé Fél szamara, vagy

e amelyek olyan harmadik fél altal jutottak az informacidt kapd Szerz6do Fél

tudomasara, akit vagy amelyet nem kot titoktartasi megallapodas azon Szerz6dé Féllel
szemben, akire/amelyre az informacio vonatkozik, vagy

e amelynek nyilvanossagra hozatalat vagy kiadasat jogszabaly, t6zsdei szabalyzat vagy
hatosagi rendelkezés teszi kotelezove, az eldirt mértékben és kor részére.

A titoktartasi kotelezettségvallalas hatalyossagat nem érinti a Megallapodas barmilyen okbol
torténd megsziinése, az a Megallapodas megsziinésétdl szamitott 3 évig all fenn.

Amennyiben a Tag a titoktartasi kotelezettségét megszegi, szerzédésszegésenként 1.000.000
forint (egymillié forint) kotbért koteles fizetni a Tarsasag részére. A Tag koteles a kotbér
Osszegét a terheld levél kiallitasatol szamitott 8 napon beliil a Tarsasag részére megfizetni.
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GENERAL TERMS AND
CONDITIONS
to be used with the Membership
Agreement

Date of entry into force: 1 October 2017
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1. General rules related to the contractual terms

General Terms and Conditions (hereinafter: GTCs and the content of the Market Notice
issued by FGSZ KP Kft. (hereinafter: Company) form a part of the Membership Agreement
(hereinafter: Agreement) concluded between the Company and the Members on a paper form.

The Company expressly excludes application of the general contractual terms and conditions
of its contractual partners in relation to the above Agreement.

Legal declarations shall be valid in writing or electronically. Legal statements cannot be
validly made to the other Party verbally, by conduct or silence. Legal statements shall enter
into effect upon delivery to the other Party.

1.1. Amendment of the GTC

In case of GTC amendments, the Company updates the GTC according to the amendments
approved by the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory Authority (hereinafter
referred to as: Authority). The amendments will become part of the existing Agreement from
the date when the decision of the Authority approving the amendments becomes final and
binding. If the decision of the Authority approving the amendments does not specify the
effective date of the GTC Amendment, it takes effect on the date when the decision of the
Authority becomes final and binding.

Following receipt of the decision, the Company shall publish the amendment on its website.
Publishing the amendment on the Company’s website is considered as a notification provided
to the Members.

1.2.  Publication of the notification:

The Company shall publish the Market Notice at least 60 days prior to the effective date.

TP Operator shall publish its fees for the first time in the Market Notice on the effective date
of the Operational Regulations of the Trading Platform (hereinafter: TP).

2. Invoicing and payment conditions

The Company shall issue its invoices for the services subject to the this GTC according to the
unit prices published in the Market Notice.

The fee to paid consists of the followings:

e Membership fee: includes the trading rights of 2 (two) representatives
e Transaction fee: volume-related fee to be paid after the transactions made at the TP
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e Representation fee: fee to be charged for representatives in addition to the
representatives included in the membership fee
Contracting Parties agree to make periodical settlements according to Section 58 of Act 2007
on Value Added Tax (hereinafter: VAT Act). Regarding the membership fee, the settlement
period is one calendar quarter, regarding the transaction and representative fees, it is one gas
month.

The first invoice is issued after 60 days after the signature of the Agreement. Afterwards the
invoice for the representative fee shall be issued 15 days prior to the actual quarter. In case of
a fractional quarter the fee is determined on a time proportionate basis. Invoices for
transaction and representative fees shall be issued within 10 calendar days following the
subject month. The amount of the transaction fee is the number of transactions made at the TP
multiplied by the unit price published in the Market Notice.

Member is entitled to make complaints regarding the invoice exclusively in writing within 8
days following receipt of the invoice. Complaints made regarding the invoice do not have
suspensory effect. Member shall specify the invoice number and amount, as well as the
quantity and the reason for the complaint.

Currency of the invoices and payment is HUF.
The due date of the invoices is the 15th calendar day after the date of issue.

Financial execution means that the amount of the invoice has been credited to Company’s
bank account. Costs related to payment shall be borne by the Party obliged to make payment.

If the payment deadline falls on a date that is a public holiday, the payment deadline shall be
the first banking day after that public holiday.

If Member fails to fulfil its payment obligation, Company is entitled to suspend the services
and impose conditions on the provision of services (e.g. providing financial security).

2.1. Late payment

Should Member fail to fulfil payment on the due date and be in default on payment, it shall
pay an interest for the defaulted amount and the period of default - that is, from the date of
default on payment until the date of actual payment according to Section 6:155 (1) of the
Civil Code.

Member shall pay the accumulated default interest to the Company within 8 days of receiving
the Company’s written notification. Contracting Parties shall calculate the amount of the
default interest on a 360-day year basis, taking into account the number of days actually
passed.
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3. Events of default

Breach of any of the obligations set out in the Agreement is considered as a breach of the
Agreement, especially but not limited to the followings:

On the part of the Company:

e It fails to provide access to TP for reasons attributable to Company,
e or breaches the confidentiality obligation.
On the part of the Member:

o It fails to fulfil its payment obligation,

e or breaches the confidentiality obligation.

In case of damages caused as a result of breach, Contracting Parties shall compensate for the
damages caused to the subject matter of the service up to the value of the services affected by
the damage.

Neither Contracting Party shall be held liable for indirect damages arising from the breach of
their obligations (including but not limited to any profit shortfall, loss of business or loss of
profit or any damages caused by a Party in the other Party’s property in the course of the
performance of the Agreement that is outside the scope thereof).

No provision in this Clause shall be interpreted as the exclusion or limitation of either Party’s
liability for any breach of contract committed intentionally or resulting in death, bodily harm
or deterioration of health.

3.1. Legal consequences of breach of contract

The Agreement may only be suspended or terminated with immediate effect in case set out in
this GTC.

3.1.1. Suspension of the performance of the Agreement in case of breach

The Company is entitled to immediately suspend the performance of the Agreement in
case the Member is in breach of the agreement according to the followings and if the
Member fails to provide remedy until the deadline specified in the written notice the
Company sent to the Member - outlining the possible legal effects:

e The Company fails to pay its debt within 8 days following the payment
notification, fails to fulfil the prescribed conditions or

e the Member is in breach of its confidentiality obligation.

11/ 14



FGSZ Kereskedési Platform Korlatolt Felelosségii Tarsasag
Altalanos Szerzédéses Feltételek/ General Terms and Conditions

3.1.2. Termination of the Agreement in case of breach

Termination by the Company:

e The Company is entitled to terminate the Agreement with immediate effect in
cases specified in Clause 3.1.1. once the performance of the Agreement is
suspended.

Termination by the Member:

e Member is entitled to terminate the Agreement with immediate effect in case the
Company is in breach of the Agreement as specified in Clause 3.

4. Ordinary termination

Contracting Parties may terminate this Agreement without giving any reason by sending a
written notification to the other Party with a notice period to ensure that the Agreement is
terminated on the last day of the gas month included in the 30-day period from the receipt
of the termination notice.

5. Termination of the Agreement

The Agreement is terminated in the following cases:

e Either Contracting Party is dissolved without a legal successor,
e according to Clause 3.1.2. of the GTC with termination of for cause
e according to Clause 4. of the GTC with ordinary termination

e Member’s operational license is suspended or withdrawn by the Authority on the
day when the relevant Authority decision becomes final and binding,

e the gas market clearing membership agreement made with KELER KSZF
Kozponti Szerzddd Fél Zrt. (KELER KSZF Zrt.) is terminated for any reason,

e The Network Usage Framework Contract or the IT Platform User Agreement
concluded with the transmission system operator is terminated for any reason.

6. Invalidity and unenforceability of the Agreement

If any provision of this Agreement is or becomes invalid or unenforceable, the remaining
provisions contained herein shall not be affected. Contracting Parties commit themselves to
start sincere negotiations to replace the invalid and unenforceable provisions from the date
of the invalidity and unenforceability with provisions the economic outturn of which
possibly corresponds to that of the invalid or unenforceable provision.
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Deficiency of any provision of the Agreement does not affect the remaining provisions. In
order to correct the deficiency, Contracting Parties commit themselves to complete the
Agreement with effective provisions fairly representing the interests of both Parties.

7. Force majeure

Circumstances excluding liability (force majeure) include any unexpected, unforeseeable
and unavoidable event, that either temporarily or permanently hinders the performance of
the obligations arising out of or deriving from the Agreement, and that occur after the
conclusion of this Agreement, and are not caused by the relevant Contracting Party
prevented from performing the Agreement.

Circumstances arising out of the financial situation of the relevant Contracting Party and
any factors preventing performance that the relevant Contracting Party should have partly
or entirely avoided by making the required efforts - such as lack of an official authorization
necessary for the relevant Contracting Party to perform its obligations - may not exclude
liability.

Force majeure events include but not limited to the followings:

Natural disasters, serious damage to the gas pipeline not attributable to any of the Parties,
fire, explosion, international embargo, war, civil war preventing due performance of the
Agreement.

The Contracting Party for which the performance of its obligations has become impossible
due to force majeure shall immediately notify the other Contracting Party in writing about
the occurrence of such circumstances.

The notification must include information about the occurrence and nature of such event
and its potential consequences.

Contracting Party reporting a force majeure event shall also immediately inform the other
Contracting Party once the circumstances are over.

The Contracting Party that suffered the force majeure event shall do everything it could
reasonably be expected to do to perform its contractual obligations as soon as possible. The
Contracting Party concerned shall continuously inform and notify the other Contracting
Party about how long the situation caused by the force majeure event and impeding the
performance of the contractual obligations will last.

Until the performance of the Agreement is impeded by a force majeure event, there is not
obligation for consideration regarding the service or part of the service not performed.
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8. Confidentiality

Contracting Parties declare that any data and fact learned by them in any way in connection
with the conclusion and fulfilment of the Agreement and related to the other Party and the
activity thereof, especially but not limited to the existence and content of the present
Agreement, is considered a business secret, which may not be disclosed to or made available
to any third party, and Contracting Parties may not use it for any purpose other than the
fulfilment of this Agreement.

Confidentiality obligation shall not be applied to the following information:

e which are already available for the public, or become available for the public without
any fault on the side of the Contracting Party receiving the information, or

e which are proven to be known for the Party receiving the information even before the
effective date of the Agreement, or

e which were communicated to the Party receiving the information through a third party
not bound by any confidentiality Agreement towards the contracting Party whom the
information concerns, or

e information the disclosure or release of which is required by the law, a stock exchange
regulation or an official regulation — to the extent and scope of recipients as required.

The effect of the confidentiality obligation shall not be affected by the termination of the
Agreement for any reason; it shall remain effective from three additional years from the day
of the termination of the Agreement.

If the Member is in breach of its confidentiality obligations, it shall pay contractual penalty
amounting to HUF 1,000,000 (one million forints) to the Company. The member of shall pay
the amount of the contractual penalty to the Company within 8 days as of the issuance of the
debit note.
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